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Liminaire

Bien gérer “la maison commune”:

une question de justice sociale

n créant le monde, Dieu a confié a 'homme
une mission particuliere en tant que

“créature créée” “Dieu dit ;: “faisons 'nomme a notre image, selon
notre ressemblance, et qu'il domine sur les poissons de la mer, sur les
oiseaux du ciel, sur le bétail, sur toute la terre, et sur tous les reptiles
qui rampent sur la terre. Dieu créa 'homme a son image, il le créa a
Iimage de Dieu, il créa I'homme et la femme”. (Gn 1,26-27).

Les différents roles que joue I'homme, ou qu'il se trouve, ne peuvent
cependant pas aller sans que ce dernier se tourne vers son Créateur,
Lui, qui a tout congu par amour. En effet, « Dieu les bénit, et Dieu leur
dit: Soyez féconds, multipliez-vous, remplissez la terre, et assujettis-
sez-la...» (Gn 1,28). Les différentes quétes de I'homme, visant tou-
jours les gains aussi énormes que l'on ne puisse penser, sans regard
de ce que l'on doit laisser pour le lendemain, font souffrir la Terre,
notre Mére, cette « maison commune », comme le dit bien sa Sain-
teté le Pape Frangois. Bien plus, la course effrénée, ne visant que la
croissance pour avoir et amasser plus, n'est pas sans conséquence.
Mais a quel prix obtient-on cette croissance? Il n'y a qu'une poignée
de personnes qui amassent tout, au mépris de la morale et de la jus-

tice

On peut simplement dire que tout devient “marché’, sinon la
raison d'entreprendre une quelconque activité n'est orientée que
vers le « marché », ol ne sexpriment que l'offre et la demande.
Peut-on, au nom d'un quelconque marché, se fixer comme seul ob-
jectif la maximisation du profit ? A tout prix, méme au prix de la
confiscation des matiéres premieres par les seuls puissants, ou le
faible et le pauvre sont exploités et forcés d'offrir méme le peu quiils
possédent.

On a beaucoup demandé, voire trop demandé, a la Terre sans
penser un seul instant ala préserver non pas seulement pour les gé-
nérations futures mais pour l'avenir méme de I'humanité, du reste,
grandement dépendante de la terre, cette “maison commune” qui
donne la nourriture a ses milliards d'occupants.

Effrénée et démesurée, I'exploitation des ressources de la Terre a
engendré le probléme du « déréglement climatique », dont les effets
pervers sont déja visibles et observables. Déja, des cris de détresse
montent de partout : microclimats, salinisation du sol et des eaux
courantes, étiage des cours d'eau, rareté sinon absence périodique
de pluies, des inondations et/ou des crues qui submergent des
champs entiers, . .. entrainant ainsi I'échec des cultures. Leau deve-
nant de plus en plus une denrée rare, compromet méme l'existence
humaine, car sa rareté plonge I'humanité dans une situation de dé-
séquilibre alimentaire, de

malnutrition et de sous- alimentation. Malgré les incessantes sonnettes
d‘alarme, les puissants, au nom de leur programme de développement, ne
cedent que difficilement dans la voie de la réduction de leur puissance de nui-
sance par la pollution et Iindustrialisation.

(onsciente de cette réalité que le changement climatique est une autre
forme de “misére” dans le monde, Caritas Développement Kinshasa se montre
toujours plus proche des populations vulnérables, en leur apportant notam-
ment un acces a l'eau potable et a des toilettes décentes et hygiéniques.

Et, en cette année ou la “charité ordonnée” doit nous conduire, avec I'en-
semble de nos CEVB, a la prise en charge des vulnérables, I'on mettra un
accent particulier sur tout ce qui est“nature”. D'oti la promotion de I'agricultu-
re “biologique” a travers nos différentes structures, moyennant un engage-
ment de tous pour la prise en charge des pauvres ; le pauvre étant mon pro-
chain. D'ou notre idée de la “création d'un espace de secours catholique’, en
vue de voler au secours des pauvres, des plus démunis, des lais
sés-pour-compte.

A la suite du Saint-Pére, jinvite moi aussi tout le monde a une « conversion
écologique », a 'amour d’une justice sociale protégeant la vie des faibles et
des pauvres, en évitant des gaspillages et des excés de tous genres.

Avec ma bénédiction,

+ Cardinal MONSENGWO PASINYA
Archevéque de Kinshasa
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Juste pour vous dire merci

‘année “2015" aura été trés riche en événements tant au niveau de la Caritas
diocésaine, paroissiale et décanale que de I'Archidiocese de Kinshasa.

Pour retracer les grands moments, nous pensons, avant toute chose, rendre gloire a I'Eternel Dieu et Pére de notre Seigneur
Jésus-Christ, Créateur de notre « Maison Commune », la Terre, aujourd’hui en souffrance a cause de la folie de 'homme.
Qu'll soit honaré et loué de toute éternité, le Créateur de toutes choses !

Nous ne pouvons pas oublier, a la suite du Créateur et dispensateur de toutes graces, I'Ordinaire du lieu, qui, depuis sa prise
de possession canonique du siege apostolique métropolitain de Kinshasa, n'est pas resté loin de nous. Avec une attention
soutenue, Son Eminence Laurent Cardinal MONSENGWO a lancé depuis 2013, l'idée de créer des cellules de Secours Catho-
lique au sein de nos paroisses, en vue d'y accueillir les pauvres pour y obtenir de I'aide en nourriture, en habits, . .. tout au
long de I'année et ce de maniére permanente. Nous disons un grand merci, pour cette marque de solidarité a travers sa «
charité ordonnée » en faveur des vulnérables.

Nous pensons a nos peres les Evéques auxiliaires, en l'occurrence leurs Excellences Messeigneurs Edouard KISONGA, Timo-
thée BODIKA, Donatien BAFUIDINSONI et Jean-Pierre KWAMBAMBA, collaborateurs directs de I'Ordinaire du lieu, pour leur
sollicitude paternelle, qui accompagne I€lan pastoral du Pasteur de Kinshasa.

Sincere reconnaissance a tous nos curés-doyens et curés de paroisse, vicaires, aumoniers décanaux et paroissiaux pour leur
soutien aux activités suscitées par labase en vue de faire face au défi du développement et de la prise en charge des pauvres
et vulnérables.

Un grand merci a l'endroit de nos collegues et collaborateurs de la Caritas Développement Kinshasa, avec qui nous avons
pris un élan pour gravir la grande montagne de défis qui s'offrent a nous comme autant d'obstacles au bonheur de ceux qui
souffrent et qui ont bescin de notre charité. Les vulnérables que sont les pauvres et les faibles nécessitent une meilleure
prise en charge matérielle au sein de notre archidiocese de Kinshasa.

Nous ne pouvons passer sous silence la nomination de Monsieur I'Abbé Arthur PONDE, comme Directeur adjoint de Caritas
Développement Kinshasa et qui cumule cette fonction avec ses charges d'économe adjoint de I'archidiocése. Nous avons
grandement bénéficié de cette présence pour la gestion des ressources humaines (GRH), des finances et du patrimoine,
trois taches qui lui sont dévolues au sein de notre structure. Nous ne pouvons boucler ce propos sans dire un mot aimable a
I'endroit de tous nos collaborateurs de la Caritas Développement Kinshasa.

Nous saluons I'engagement et 'obstination de nos volontaires qui se recrutent parmi les présidents décanaux et paroissiaux
et leurs collaborateurs.

Nous exprimons notre profonde gratitude a I'endroit de toutes les Caritas sceurs et ONG internationales, aux services spécia-
lisés des Nations Unies, aux hommes et femmes de bonne volonté, aux autorités du gouvernement central et du gouverne-
ment provincial de Kinshasa a travers leurs ministeres spécialisés qui nous ont épaulés. Leur aide nous a permis d'aider, a
notre tour, les vulnérables, les déshérités.

A tous, nous exprimons notre sincére reconnaissance pour tout ce que nous avons partagé ensemble et donc nous en ap-
pelons a leur abnégation pour que I'année “2016” puisse permettre de voir se concrétiser des projets au bénéfice de nos vul-
nérables.

Que la Bienheureuse Vierge Marie, mére du Rédempteur et notre mere, soutienne tous ceux qui ceuvrent pour la promo-
tion humaine, en donnant a nos fréres et sceurs démunis de refaire confiance en eux-mémes et de raviver leur espérance.
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INTRODUCTION

Au terme d'une année de travail, il est bienséant de rendre compte a
la communauté ecclésiale, a la hiérarchie ecclésiastique, aux parte-
naires dont notamment les bailleurs ainsi qu’a toutes les parties pre-
nantes, pour plus de redevabilité et tracabilité.

Le présent Rapport annuel retrace les multiples activités réalisées
tout aulong de I'année “2015"a travers les projets de développement
et de protection sociale communément appelés « Urgences ». Cest en
quelque sorte une rétrospective de la marche de diverses branches
et/ou secteurs d'interventions de la Caritas Développement Kinshasa.

Le rapport comprend trois grandes parties. Outre le Liminaire de Son
Eminence le Cardinal Archevéque de Kinshasa, le mot de remercie-
ments de I'Abbé Directeur de Caritas Kinshasa et l'introduction,

Il comprend la présentation de Caritas Développement Kinshasa, les
réalisations de divers projets du volet Développement et du volet
Protection sociale, et les rapports financier et de partenariat.

A la suite des travaux de I'Assemblée Générale tenue le 13 décembre
2015, avec pour but de réunir tous les acteurs qui interviennent dans
la prise en charge des vulnérables, Caritas Développement Kinshasa
a offert une occasion privilégiée pour se communiquer et échanger
entre structures : bureau technique diocésain, entités décanales et
paroissiales. Ce fut une belle opportunité pour tous de partager sur
la"guestion de la prise en charge des vulnérables”en vue d'améliorer
leurs conditions de vie.

I. PRESENTATION DE CARITAS DEVELOPPEMENT KINSHASA

l.1. Création de Caritas Développement Kinshasa

Sur recommandation de la Conférence Episcopale Nationale du Zaire
en matiére de promotion humaine, il a été créé, en 1977, un organe
technique de I'Archidiocése de Kinshasa dénommé Caritas Développe-
ment Kinshasa dont la mission est de s'occuper de la promotion, de |a
solidarité, du secours d'urgence et de Iappui au développement du-
rable.

Situé dans I'enceinte du Centre des ceuvres Sociales Elikya (COSE) aun
79 de la 13éme rue Limete, Q/Industriel et jouissant d'une personnali-
té civile de I'Archidiocése de Kinshasa lui accordée par I'Ordonnance
n°36 du 10/12/1962, publiée dans le Moniteur congolais, Caritas Dé-
veloppement Kinshasa est chargée de susciter des actions de dévelop-
pement et des ceuvres de charité auprés des personnes vulnérables
des communautés de base ainsi que de coordonner toutes les réalisa
tions de promotion humaine au sein de I'Archidiocése.

o
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Du point de vue de Mrchidiockoe, Caritas Développement Kinshasa
&5t un argane technique qui soccupe des questions de développe-
ment et de Fassistance sociale conformément aux orentations de la
Commission Episcopale Caritas Développement {CECD) de la Confé-
rence Episcopale Nationale du Congo (CERCD).

Caritas Développement Kinshasa a pour objet :

- {onscientiser ef sensbiliser les communautés de base, par l'anima-
tion, sur les protiémes spadifiques relatifs 3 beur auto promotion ;

- Amener les communautes de base, par lanimation, a identifier leurs
prigrités et [ traduire en actions ;

- Apcompagner |es personnes. vulnérables [orphefing, veuves et per-
sonnes vivant avec handicap, malades chroniques, personnes de trol-
eme dge, etcy paurune vie digne ;

- encourager les initiatives de la base et quider les promoteurs des
projets de développement de la conception A la réalisation ;

- Susciter et renforcer Jes structures de développement a la base.

|.2. Vision de Carifas Developpement
Kinshaso

La Caritas Développement Kinshasa aspine & une sodiité congolaise
tans pauvretd, caracténsée par la justice distributive des richesses du
pays, oll les populations ménent une vie digne. Elie espére voir les
groupes vulnérables, les populations péri urhaines, les communaités
de hase vivre dans des conditions ples humaines ; jouir de |'égalité
des chances ; accéder aux servioes sociaux de base de qualité, 3 l'em-
ploi et & une alimentation suffisante et équilibrée, vivre dans un envi-
ronnement sécurnisant et développer des valeurs de solidarité,

1.3. Mission de Caritas Developpement
Kinshaso

La Caritas Développement Kinshasa a pour mission, & instar de la Ca-
ritas nationabe, d'augmenter, par la réflexion et faction, fefficacité de
la contribution de 'Eglse aux efforts de promation intégrabe de la
personne ef de la communagte humaine, et cla sans exthusive
conformémient A la doctrine sociale de FEglise, notamment de mener
cette communauté et chacun de ses membres 3 ‘accmissement de [a
charité et de L solidarité ainsi que la promotion de 'homme par
fui-méme (Cfr art, 2 RO CENCO).
Cest fort de cette mission quee Cartas Développement Kinshasa sem-
ploke a contribuer & Famelioration des conditions de wie des groupes
wulnérables et des population péri-urbaines, développer les méca-
nismes 'auta-prise en charge et des solutions aux problémes réels
rencontnds par les communagtés de base afin de réduire [a pauvieté
&t pour que les gens vivent dans 1a dignité.
Ainsl, natre approche consiste a :

- Imipliguer toutes les parties prenantes dans L conception, le suhvi
&1 I'evaluation de nos actions ;

- Promouvoir |3 mobilisation sociale ;

- Assurer le renforcement des capacités des acteurs communautaires a
travers des actions de formation, d'accompagnement et de mobilisation
des ressources en nous basant sur les valeurs de justice sociale et de res-
pect de la dignité humaine, conformément a la doctrine sociale de
I'Eqlise.

|.4. Valeurs de Caritas Développerment Kins-
hasa

La Caritas Développement Kinshasa a comme valewrs :
- Lamour de Dieu et du prochain
- Lerespect de la vie et de la digmité hurnaine
- La solidariré
-2 justice distributive des biens et des services
- La gestion durable de Fenvironnement
- Le travail

1.5. Couverture geographique

Carias Développemeant Kinshasa couvre toul [Archidiocess de Kirs-
harsa. Sur e plam ecclésiastique, vu son étendue, il est subdivisé en trois
régions apostoliques (Kinshasa Est, Kinshasa Centre et Kinshasa Quest]
el compte actuellernent quinze (15) doyennes, tent quarante-gquatre
{144} paroisses et plus de 2,000 Communautés Ecclésiastiques Vvantes
de Base (CEVE).

Sur le plan administratif, # couvre les quatre andens districts de 1a ville
province de Kinshasa (Tshangu, Mont Amba, Lukunga et Funa) et une
partie de lex-province du Bandundu (cité de Kwamouth et ses envi-
rans, située a plus de 200 Km du centre-ville).

L4, Domaines d'intervention

Conformément  sa vision et 3 sa mission, Caritas Développement Kins-
hasa a troks domaines dinterventions ;

- Le développement : 3 travers la séqurité alimentaire, s2 consacre
laméliaration des conditions de travall, du revenu et des conditions de
vie des groupes vulngrables ;

- Urgences et protection sociale : la protection sociale, les aides
d'urgence et 1 promotion soco-économique des groupes vulnérables
- 5anté : 1a promotion des soins de samté.

.7, Ressources humaines

Avec un personnel de 81 agents, Caritas Développement Kinshasa
reqorge des compétences dans différents domaines : aqronomes, tech-
niciens de développement, économistes, environnementalistes, 2oo-
techniciens, - juristes, comptables, communicoloques, philosophes,
théologiens, assistants sociaux, avec un plan de renforcernent des
Capacites qui lui permet d accroitre Som miveay.
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1.8. Les bénéficiaires (groupes cibles)

Les bénificiaines directs de la Caritas Développement Kinshasa sont
& populztion de fa ville-province de Kinshasa, plus précisément les
persanmes les phus vulnérables.

Il. REALISATIONS

Le présent rappaort retrace les différentes activités menées par |a Cari-
tas Développement Kinshasa ainsi que les résuRats atteints au cou-
rant de Fannée 2015, Ces activites ont éte réalisees en draite ligne de
L vision et de la misséon confiées A la Caritas par 'Eqhse, lesqueties
sont axdes sur be souci et Pengagement de relever 'Homme pour 53
promotion intégrale ainsi que celle de sa communauté

Il s"agissait donc d'apporter un concours dans |2 lutte contre [a pau-
wretd qui frappe les popudations, Nobjectif ayant été dameliorer leurs
conditions de vie et de les aider, plus globalement, A fabre face 3 12
pricarité qui caractérise leur existence,

Les activités dont la synthese est faite dans le présent rappart, ont égé
mienées dans deux domaines, a savoir:

1. le développement
2. la protection sociale

Dans ke cadre de ses efforts pour ke renforcement de ses capacités ef
de ses moyens dintervention au profit des populations ciblées par ses
diffrents prajets, la Caritas Dévefoppement Kinshasa 2 égatement
développé des activités sur:

- les partenariats en vue du renforcernent des fiens ef du plaidoyer

- léchange d'expériences.

Le présent rappart reprend, en sus, fes ressources qul ont accompa-
gné les activités pendant la période sous examen,

Il.1. DEVELOPPEMENT

Au total, 8 projets ont été réalisés dans le domaine du développement
au cours de I'année 2015, a savoir :

a) Projet d'appui a la sécurité alimentaire par la consolidation de la dy-
namique associative des membres de I'Union des Femmes Maraichéres
pour le Développement de Kinshasa

Rapport annuel 2015

b) Projet d’appui au renforcement des capacités de production et d'orga-
nisation de 200 maraichers dans le site de N'Djili-Brasserie

¢) Projet d’appui a la production et a la dissémination des variétés du
manioc jaune bio-fortifié a la “provitamine A”

d)“"Programme Triennal — Bis” de sécurité alimentaire

e) Projet d'appui a 'amélioration des conditions de vie des populations
du Plateau des Bateke/Axe Mose-Makie (SECALI)

f) Projet d'appui a 'amélioration des conditions de vie des populations
du Quartier Tchad (Ecological Sanitation)

g)Projet de production de manioc pour la Campagne agricole
2013-2015 au Plateau des Bateke

h) Projet de formation pour la promotion féminine

Les résultats suivants ont été réalisés :

IL1.A. Projet d'appul @ lo sécurité alimen-
taire par la consolidation de la dynamigue

associalive des membres de I'Union des
Femmes Maroicheres pour le Développe-
ment de Kinshasa

Ce projet contribue & Famélioration de la séoarité alimentaine des ménages
de 1400 femmes maraichires dans la ville prowinge de Kinshasa, Spédifi-
quement, il vise 3 consolider les assodations et |a pate-forme des marai-
chiéres & ameétiorer les revenus ef a défendre feurs droits.
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Trois objectifs sont poursuivis, a savoir :

- Améliorer durablement la production maraichére;

- Remplir a 80 % sa mission et soutenir efficacement les activités de
ses membres organisés en plate-forme;

- Renforcer les capacités de I'équipe du projet et les associations pour
une professionnalisation agricole et mener le lobbying auprés des
pouvoirs publics.

Les résultats suivants ont été atteints :

- La plate-forme de 'union des maraichers a été appuyée et est ac-
compagnée;

- 12 champs écoles paysans des associations membres de la
plate-forme ont été appuyés en intrants et matériels agricoles
(brouettes, arrosoirs, béches, rateau, etc. . .)

- 60 maraichers de 3 associations ont été formés sur la fabrication des
biopesticides ;

- 240 maraichers formés et sensibilisés sur les techniques de jachére amé-
liorée et ont bénéficié des semences de Mukuna ;

- 240 maraichers ont été formés sur les techniques, les exigences de la ro-
tationdes cultures et d'assolement ;

- 4 andragogues identifiés et formés pour I'alphabétisation de 90 marai-
chers;

Lors d'une formation en alphabétisation par les andragogues
2 réunions d'autoévaluation et de programmation participative des activi-
tés ont été tenues avec les maraichers ;

- 1 atelier de renforcement des capacités sur la mise en place des disposi-
tifs techniques et d'appui-conseils a été organisé au profit de 10 membres
de I€quipe du projet.
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II.1.B. Le Projet d'appui au renforcement des
capacités de production et d'organisation
de 200 maraichers dans le site de N'dijili-
Brasserie

une durée de 9 mats, |e projel encadre 200 maraichers dont 78% des
femmies. Il consiste & accroitre durablement leur production et leur revenu,
en vue de contribuer 3 Famélioration de 2 sécurité alimentaire de 1.200 per-
sannes dans [ ville pravince de Kinshasa dia 2016,

[ 8inscrit dans le czdee du renforcement des moyvens de subsistance des
populations vulnérables de Ndjili-Brasserie pratiquant le marakchage dans
laville-province deKinshasa. Lintérét de |a production du comipost se justifie
par be fait que le maraichage dans la 2one est pratiqué sur un 5ol 3 texture
sablonneuse. A cela s'ajoute Fusage abusif des produits agro-chimiques qui
conduit davantage a son appauvrissement; |a méconnaissance des tech
migues culturales, Fusage des semences dégenérées el des outils aratoires
rudimentaires.

Face & ce probiéme de gestion de la fertilité du sol, le projet meten place une
unité de production du compost en vee de le mefire 4 a disposition des
maraichers afin daugmenter la production,

Quatre activités principales onl 1€ exdcutées, 4 savoir ;

- organisation d'un atefier de lancement du projet;

- étude de base sur le revenu des bénéficiabres;

Appui en intrants pour le champ école paysan a Kimbuala
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- formation de 60 maraichers sur les techniques de production du compost;

- aménagement d'un site de production de compost a N'Djili-Brasserie.

- formation de 60 maraichers sur les techniques de production du compost;

- aménagement d'un site de production de compost a N'Djili-Brasserie.

II ——— T A —

Au centre Liziba, Ndjili Brasserie, une formation sur la production du compost

I1.1.C. Le proje! d’appul & la production et @
la dissémination des variétés du manioc

jaune bio-forlifié & la provitamine A

(e projet vise la production et la dissémination des variétés du manioc
jaune bio-fortifié ala provitamine A afin de contribuer a garantir la sécurité
alimentaire et nutritionnelle des Congolais en général, des enfants et des
femmes en particulier.

10 hectares ont été emblavés pour la production des boutures bio-fortifiées
et 5.100 métres linéaires de bouture distribués au plateau des Batéké et au
Bandundu.
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II.1.D.Production manioc pour la Cam-
pagne agricole 2013-2015 ou Plateau de
Baleke

Financée par le gouvernement provincial de Kinshasa, cette cam-
pagne visait la production a grande echelle des tubercules de
manioc et de patate douce devant nourrir la population de
Kinshasa en denrées alimentaires de premiere nécessité. Au
moins 360 tonnes de manioc tubercule ont été récoltées et ven-
dues a la population a des prix accessibles aux petites bourses.

Au Plateau de Bateke, un paysan ploie sous le poids d'un gros tubercule de manioc
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Un marché local de vente de tubercules de manioc au Plateau de Bateke

Vue d’un champ de manioc a Ngwene/Plateau de Bateke Le ministre provincial de 'Agriculture lors du lancement de [a campagne de récolte
du maniocau Plateau de Bateke en compagnie de I'Abbé Directeur de (DK
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II.1.E. Projet d'appui @ 'ameélioration des conditions de vie des populations de

I'axe Mose-Makie au Plateau des Bateke (SECALL)

(e projet vise 'amélioration de la sécurité alimentaire de la population pauvre en
milieu rural et favorise sa participation dans le développement durable de son
milieu.

Plusieurs axes d'intervention sont poursuivis par ce projet, a savoir :

A. Agriculture;

B. Elevage ;

(. Eau;

D. Commercialisation {Entrep6t et PDV) ;
E. Agroforesterie ;

F. Alphabétisation.

Les résultats suivants ont été atteints :

A. Agriculture :

A1, Semences :

- les boutures de manioc, les semences d'arachides, de niébé, haricots et mais
distribuées,

- 32 ha de terre mécanisés

REPARTITION DES SEMENCES AUX OPM ET AGM

I VILLAGE I ASSOCIATION | MAIS IARACHIDES] NIEBE I MANIOC
MAKIE BOLIMGD ) Fi 20 S0
-l T BOBOTO 30 35 ] I 500
=
3 I RAaTO MAaPaRBOL A0 10 1o 1500
BOT O AMI
4 JFL ADaF 30 Fi ] o] 1500
o
O B ELHEY A A0 a3 164 1305
& FEIMGANLARMT] | ADER &0 FiLt] 10 1800
BIOTOEOMGISA
i s it
7 KIRALE, 0 Flal 10 1 500
BCRA CH
=
B JEBARIMEL BOLIMNGO 30 i 10 1500
TESTELEMA
10 | MOGE R [ D S0 i 10 1260
@ TOTALE DISTRIBUEE 300 500 ] 100 I 15000
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MAIS ARACHIDES Z_ArﬂchldES
N* ENTITES (Kg) (Kg)
1 MAKIE 120 240 Superficeha | Rendement] Production
2 IMBA 90 80 N Noms OPM t/ha Tonne/ha
3 MANGO 50 TT0 1 || Bolingo Makie 0.5 1,20 0,6
4 | MUKENE 120 140 7 [Kmbia Bolngo o5 08
5 KlMPlA 120 120 3 | Mapamboli Mato 0.1 0,12
6 [|MATO 240 240
7 [FU 90 120 4 1o 0.5 0.6
5 NILU 50 30 46 | Kingankati ADEKI 0,25 0.4
9 BUENE 90 120 7 || Kingankati Biotobongisa 0,25 0,4
11 [YENGO 90 120 i 53 57
12 | KINGANKATI 90 240 9 [ Kioarinku Totelema ef 05 0.6
13 INGA 120 240 Bolingo
14 | KIBARINKU 120 240 T8 O 5T 3
15 FMOSE 120 150
16 Burequ 420 0 TOTAL 3.75 ha 4.500
TOTAL 1970 2440
Production paysanne 3 M g
Espéces Iqubre des|Surperficies Rendement |Production % un Iuc
menages .
Manioc 380 125 0 27501 Nombre | Nature des recoltes Rendement Production
Mals 380 4,75 ] 18,01 moyen
Arachides 380 75 1,2 32,0t
Total 380 2475 525 0t Tubercules Manioc 10,0t 100,0 fonnes
de tubercule
10| Métre Linéaire boutures 3,000ml 30,000 ml
1. Mais
N° Noms OP Superficieha Production
1 | Bolingo Makisi 1 1
Le rendement moyen développé par chacune de ces cultures est de :
2 [ Kimbia Bolingo 1 1
3 | Mapamboli Mato 1 1 0,000 tonnes
=t ] ] 1,200 tonnes
0 N
..................................................................................... 1,000 tonne,
5 | Kisial {Elykia) 0,5 0,5
é | Kingakati ADEKI 0.5 05 . ] . o
7 [ Kingckati BIO fobongosa 1 1 II'estimportant de signaler que sur les avis d'expert émis par les paysans
0.5 0 membres des OP et quelques tests physiques sur le terrain, le rendement
8 INga 0 0 des variétés locales se confirme de la maniere suivante
9 || Kibarinku Totalema et 1 1
Bolingo 5,500 tonnes
10 | Mwinda Mose 0.5 05 0,700 tonnes
Total 10ha 81t 0,600 tonnes.
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AKisia, des ovins dans la cour du chef local AKibarinku, au Plateau de Bateke, une étable d'ovins

- 4 puits busés a pompes manuelles ont été installés

Equipe de travail du projet sur sau Apercu des puits busés a pompe manuelle {deux photos ci-haut)

Page 15



Rapport annuel 2015

D. Commercialisation

- Tentrepdt et 1 point de vente B Alphm&ﬂmﬂnn

: “ - 16 centres d'alphabeétisation installés dans 16 villages et 176 inscrits.
E. Agroforesterie

- 1.500 plantules distribuées et plantées, toutes espéces confondues, en vergers de
e, vergers die champs ot agro-foréL

— — e

Formation de I'équipe du Projet ECOSAN et les endogénes par un expert Malien en toilette séche

Ii.1.F. Projet d'assainissement et toilettes séches (ECOSAN)

(e projet qui contribue a 'amélioration des conditions de viedelapo-  surla séparation des flux d'eaux ménageéres et des excrétas et une valorisation
pulation du quartier Plateau | dans la commune de Mont-Ngafula, est  de I'urine et des matires fécales par les toilettes séches.
un projet de recherche basé sur les essais agronomiques des résidus

issus de toilettes seches et surla sensibilisation pour maintenir I'envi- Les latrines familiales Ecosan ont plusieurs avantages :
ronnement sain.
Ecosan vient de I'anglais « Ecological sanitation » Cest-a-dire assai- - Meilleure hygiene apportant la diminution des affections intestinales et la

nissement écologique ; ce qui désigne de facon générale un mode  paisse de la mortalité infantile ;

d'assainissement basé - Amélioration de linitimité et du confort de tous et en particulier des
femmes;
- Préservation des points d'eau, de la nappe phréatique et de I'environne-
ment;

- Augmentation de la production agricole et des revenus familiaux.
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Le projet a ciblé 4 volets d'action:

* Volet sensibilisation sur les pratiques clés de I'hygiéne
familiale :

Résultats :

* Sensibilisation de 2300 ménaqes, solt 14 574 persannes par la
méthode Visite 2 domicile et Groupe dintérét commun;

* Distribution de 17 paguets de purifiants deau et 30 cartons de
cavons Monganga

" Volet toilette seche :

Resultans :

* Construction de 11 tollettes séches

® Suivi des normes d'utilisation des tolkattes sbches;
* Echange dexpérience entre les bénéficiaires
“Volat forage :

Résultars -

* & forahes implantés au quartier Tehad dans fa commune de Mont
Mgafula

*Election de 4 comités de gestion deau

* Foemation des artisans réparateurs

“Volet maraichage :

Résultats:
* La penduction des maraichers 3 augmenté de 25%;
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¥ Les techniques culturales sont apprises et appliquées par les maraichers;
* Distribution des semences et outils a 65 maraichers;

* 2 formations dispensées sur les techniques culturales aupres de 177 ma-
raichers ;

* 4 essais agronomigues sur les M(B (urine)




I1.1.G. Projet Centre de formation pour la promo

1. Les activités

L'activité principale pour le moment est la coupe et couture.
Les centres sont dirigés de telle maniére quiils puissent subsis-
ter par eux-mémes. Dans la contribution que versent les filles,
une quotité est destinée au fonctionnement du centre (dans la
paroisse). Ces frais sont versés au centre mere, celui-ci achéte
tous les nécessaires pour la formation des filles et les vend a
son tour en y indexant un petit pourcentage comme bénéfice
pour lentretien et les réparations des machines que les
mamans utilisent lors de leur formation au centre mére et
pour la maintenance des kits paroissiaux.

*Le 19 ao(t 2015 s'est tenue la réunion dévaluation annuelle
pour le fonctionnement de tous les centres.

ATissue de cette réunion, on a noté que plusieurs centres pa-
roissiaux éprouvent des difficultés financiéres, les filles n'arri-
vant pas a payer les frais exigés pour leur formation. Ce qui en-
trave le bon déroulement des activités prévues dans leur for-
mation.

*Certains centres paroissiaux ont été récupérés par les Curés.
lIs fonctionnent désormais sous l'ordre de la commission de
développement paroissiale, ils ne dépendent plus du Centre
méere. D'oU la proposition de récupérer les kits dont nous les
avons doté pour le fonctionnement. D'autres ont carrément
fermé, d'autres encore travaillent dehors comme le centre pa-
roissial de Saint Amand a Limete/ Mombele. Les causes sont
multiples. Crise financiére, les filles préferent rester dans un
coin de la rue pour vendre au lieu d'apprendre un métier,
d’autres encore étant dans les familles d’accueil, celles-ci les
considerent comme bonnes a tout faire et ne paient pas leurs
frais de formation...

*520 filles ont fréquenté les 23 centres paroissiaux présents a
la réunion d‘évaluation du 19 aolt 2015. Ce nombre s'est
réduit considérablement par rapport a I'année passée. Selon
les mamans formatrices, cel est dii aux causes évoquées
ci-haut et aussi au manque de machines a coudre.
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n féminine

*7 centres paroissiaux ont été dotés et équipés grace a un finance-
ment du Rotary international. Ce don contenait : 6 machines ordi-
naires, 8 machines a pédale, 2 machines électriques, 1 machine sur-
jetteuse industrielle, 2 fers a repasser, 2 planches a repasser, des fis a
coudre, et a broder, des rouleaux de tissu, des craies tailleur, des
paires de ciseaux, 1groupe électrogéne de 3 Kva, 1 pagne pour la for-
mation et des papiers de coupe

Rotary International, par le truchement de son délégué Mr. Célestin
TANGAMO a promis d'encourager les premiéres lauréates de chacun
de ces sept centres pendant deux ans en leur donnant une machine a
coudre a chacune. La remise officielle s'est effectuée le 5 octobre
2015 en présence de plusieurs autorités ecclésiastiques et politiques
de la ville de Kinshasa, de quelques représentants des éléves accom-
pagnés de leurs formatrices et curés de paroisse.
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2. Sources de financement

Présentement, nous avons recu un financement pour I'appui a la for-
mation
des animatrices, projet financé par la Conférence Episcopale Italienne.

(C'est ce qui nous a permis de doter St Corneille en kits de démarrage et
nous avons renforcé les centres de Saint Kibuka et Saint Marc. Le reste
d‘argent nous a servi pour le fonctionnement du bureau du Centre
mére.

Dans nos activités de mobilisation des fonds, nous avons mobilisé la
somme de :

*1430 $ et 1138750 FC. Nous avons dépensé 1110 $ et 1.062.800
Francs congolais.
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Quant aux fonds des centres paroissiaux de I'année 2015

- Contribution (salaire anNiMatrices) :.......ccc.cvereerrenerrnrienrrensissseeneanas 5.0205
- Contribution curé (A0 PargiSSe) ©........oervereverrrererrnrrrnssesssseesssssanneas 1.756
- Centre Meére (d0 du Centre MEre):.....o..oevrveeereerrennrserisesiensiensiannns 1.756 5
- Fonctionnement centres ParQisSialX:..........erververerrerrnesnernsessssenenss 848 %
= TORAI FRCBHES vvvvrveerveee vt ses st sss st ssmanneans 9.380§
= TORA ABPENSES covvvvvveerveer s e st s st ssasessss s ssans 7.9705
= S0IAE €N COMPLE oovvorveerrveeereer s sss s sssssssseesres 1410 %
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I.2. PROTECTION SOCIALE

Six (6) projets ont été réalisés dans le cadre de ce deuxieme domaine d'in-
tervention de la Caritas Développement Kinshasa pour I'année 2015.
Ces projets et leurs réalisations sont les suivants :

IL2.A. Projet d'appui aux femmes hommes en microcrédits dans la ville-province
de Kinshasa et la province de Bandundu en République Démocratique du Congo,

dans le cadre du programme MGFE, UE, UNICEF «Femmes, hommes progressons
ensemble

A. 1. Résumé - 18 associations ont bénéficié de Fappul de |3 Caritas pour
I'élaboration de beurs statuts et |a légalisation desdsts statuts {procedures
D’une durée de deux ans, ce projet s'inscrit dans le cadre de la protection  administratives au niveau de leurs wmmunes respectives of du serce
sociale des ménages les plus vulnérables, faisant partie de la compo-  niofarial)
sante “Autonomisation de la femme”, du Programme UNICEF, Union Eu-
ropéenne «Femmes, hommes, progressons ensemble», o )
- 19 GEC (AVEC) ont bénéficié de ce renforcement des capatités
(e programme a pour vision un changement social significatif pour
prévenir les cas de violences basées sur le genre et renforcer la cohésion

o
sociale. Il vise surtout & contribuer & une augmentation des revenus des Sites G H F ] Toul
ménages cibles des zones pilotes d'intervention, qui leur assurerait un [ L JSebensbaa 1% | 146 118
bien-étre et un épanouissement de leurs enfants par le biais de l'acces 2 | thursba | - il i
égal des femmes et des hommes aux ressources productives et opportu- 3 ) Makala | I Al e
nités économiques a travers le renforcement de leurs aptitudes et leurs { | Hmbanscke § 14 1] 1%
compétences entrepreneuriales, grice a leur acces aux services de base Total L Hl L

de micro-finance, de Iépargne et du crédit.

- &,000 bénéficiairesdont 4.358 femmes e1 1,542 hommes ont &té

fovmees et accompagnaés aved 'appeochse CEAE, y compris La cultuee de
lépargne et du crédit, de Fenreprenariat, la gestion des conflits, ...

A.2. Réalisations

- 134 associations identifiées et accompagnées

o T e i F T
daseociations - 2 COOPEC /IMF, natamment PADERU & Kisensa, MEC/IOECE

oo L & 54 Giz] & Ndjifi ont requ respectivement 25.000 § USD et 15.000 § comme
3 [ Bunia ) T W 7 -
- tq - ;’5 ﬁ ligre dhe criickit par |e bials de Caritas Congo,

1 [kl ) I £ T
1 K L 15 284 ] - 341 membres des associations ont bénéfi-
S pxmhaneste al vl wul sl cia des microcrédits, dont (194 femmes et 147
A - —— =] hommes). La répariton des bénéficaires par ste dintervention se

T —— TR mw]  Présente dela mnidre sutvante:
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i Pour la COOPEC MEC/IDECE dans le site de N'Djili, 96 membres des asso-
ket oo ciations ont obtenu des microcrédits dont 49 femmes et 47 hommes;
M criddas Horsne | Fenmne | Tiotal dans le site de Masina, 56 membres dont 28 femmes et 28 hommes fai-
i il [ il sant un total de 117 femmes et 72 hommes.
a L] L] ] il
I"AIHERL -] T 117 (0 R .
: o . E| 0 Pour I'IMF PADERU dans le site de KISENSO, 189 membres des associa-
HELTL o - = =1 tions ont bénéficié des microcrédits dont 117 femmes et 72 homme
| ]
e T |
1] [ s
147 (12 | P b

I.2.B. Appui a la réintégration durable des retournés volontaires

B.1. Résurmné bout d’un certain nombre d‘années et aprés plusieurs démarches admi-
(e peojet, qui senbcute grice 3 Uappul de la Caritas Belgique, répond ala  MSUatIves sans succes.

problématique de la migration, En effet, bon nombre de Cengolais ayant ) . o )

immigré en Belgique se sentent parfois obligés de rentrer en RDC compte Cette intervention a pour but d'offrir a ceux qui acceptent de rentrer au

tenu des conditians d'accueil qui ne leur sont parfis pas favorables au pays volontairement, un accompagnement pour une réintégration ou
réinsertion durable.

Une séance d’échange entre Caritas Belgique et des partenaires africains impliqués dans le projet de migration
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B.2. Réalisations

- 8 retournés volontaires accompagnés pour une intégration durable
- Une participation aux échanges sur le cadre qualitatif (quality
framework) et renforcement des capacités des partenaires du projet.

Kinshasa connait une situation préoccupante quant a la question de pro-
tection de I'enfant. A ce jour, la ville compte prés de 25.000 enfants vivant
dans la rue (selon les estimations) avec tous les problémes que cela peut
engendrer. Grace a la solidarité des Congolais vivant a Londres, une collecte
d’habits a été faite en vue de venir en aide a quelques enfants touchés par
ce phénomene.

C.2. Réalisations

- 213 enfants dits de la rue ont recu chacun un paquet de 4
habits.

I1.2.D. Projet de mise en ceuvre des
mesures de protection sociale pour la
scolarisation des éléves vulnérables

dans l'ex-province du Bandundu, du
Kongo Central et de Kinshasa

Le présent projet a débuté au mois d'aolit 2015. Il s'inscrit dans le Plan d'Action
Intermédiaire (PIE) 2012-2014 du ministére de I'Enseignement primaire, se-
condaire et Initiation a |la nouvelle citoyenneté {EPS-INC) de la RDC, qui vise a
promouvoir €ducation inclusive et de qualité ainsi que |a formation intégrale
(compétences, valeurs humaines et morales) a offrir a la jeunesse congolaise
en mobilisant les moyens d'action (ressources) nécessaires.

La Caritas Congo et I'UNICEF ont, dans le cadre des fonds de la Fondation « Edu-
cation above all » dédiés au programme « Educate a child» (EEA/EAC), signé un
contrat de collaboration afin d'apporter un appui a la mise en ceuvre des me-
sures de protection sociale en vue du développement pour la scolarisation des
éléves vulnérables dans les provinces de Kinshasa, de I'ex-Bandundu et du
Kongo Central en République Démocratique du Congo.
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Le projet met I'accent sur I'équité pour assurer le droit a I€du-
cation a tous les enfants de la RDC, filles et garcons, avec une
attention particuliére aux enfants les plus défavorisés.

La Caritas Développement Kinshasa, qui est I'un des parte-
naires dans la mise en ceuvre, implémente les activités dudit
projet dans la ville province de Kinshasa avec 282 écoles par-
tenaires réparties dans les 3 provinces éducationnelles
{Kinshasa-Centre, Kinshasa-Est et Kinshasa-Ouest) et 11
sous-divisions (N'sele, Kimbanseke, Masina, Ndjili, Matete,
Lemba, Limete, Mont-Ngafula, Bandalungwa, Ngaliema, Se
lembao).

A ce jour, il compte 9.375 éléves vulnérables identifiés et sé-
lectionnés qui sont les hénéficiaires directs de son action
pour cette année scolaire 2015-2016.

Les grandes activités a développer cette année dans le cadre
de ce projet sont :

«La compensation des frais scolaires des éléves identifiés et
sélectionnés;

« Lorganisation des séances de tutorat pour les éléves en dif-
ficulté d'apprentissage ;

«La mise en place d'un systéme d‘alerte précoce contre |'ab-
sentéisme ;

«Le comité d'éléves pour les activités parascolaires et extra-
curriculaires ;

« L'achat et la distribution des fournitures scolaires de base
aux éléves vulnérables identifiés et sélectionnés.

Quelques réalisations

+ 19 animateurs communautaires recrutés et formés sur les

mécanismes de mise en ceuvre du projet ;

« 282 écoles ciblées et partenaires ont signé les contrats de

performance avec la Caritas Développement Kinshasa;

« 9.375 éléves vulnérables identifiés et sélectionnés dans les

282 écoles partenaires dont 4.657 filles et 4.718 garons ;

« 2 missions conjointes (Caritas Congo-aritas Kinshasa) de

suivi et évaluation des activités entreprises dans les écoles ;
« Le Chargé de projet et les 19 animateurs communau-

taires renforcés en capacités sur Iimportance et I'utilisation

des différents manuels de gestion du projet par les experts

du ministére de I'Enseignement primaire et secondaire et

Initiation a [a nouvelle citoyenneté, EPS-INC.



En images quelques activités du projet réalisées dans les écoles de Kinshasa

Formation des animateurs communautaires sur les mécanismes de mise en ceuvre du projet

Identification des éléves vulnérables dans les écoles

I.2.E. Projet Appui de I'école pri-
maire Bisengo Mwambe en bancs

dans la périphérie de la ville de
Kinshasa

E.1. Résumé

Ce projet s'inscrit dans le cadre de I'amélioration de la qualité et des condi-
tions d'acces des enfants a I'école.

Bisengo Mwambe est une école de la paroisse du méme nom qui se trouve
a Kimbanseke, a la périphérie Est de Kinshasa. Bien que nouvellement
construite par World Vision, elle n'est pas équipée en bancs. Ainsi donc, ce
projet veut répondre a ce probléme en fabriquant prés de 170 bancs pour
permettre au moins a 584 éléves d'étudier chaque année dans des meil-
leures conditions afin d'améliorer la qualité de leur apprentissage et aussi
leurs conditions de vie grace a I'appui financier de Caritas Linz.
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les éleves vulnérables identifiés et selectionnés

E.2. Réalisation

- Lécole primaire Bisengo Mwambe est appuyée en 172
bancs. Six salles de classe sur douze ont été dotées de 25
bancs chacune, la septiéme salle de classe compte seulement
22 bancs donnant ainsi un total de 172 bancs

- 688 éleves étudient dans les meilleures conditions chaque
année. Un banc est occupé par 2 éléves. Donc 344 éleves étu-
dient le matin sur ces bancs et 344 autres I'aprés-midi a raison
de deux vacations organisées dans le batiment. Cela fait un
total de 688 éléves qui étudient désormais dans les meil-
leures conditions. Notons que I'Ecole Primaire Bisengo
Mwambe compte, a elle seule, a ce jour 726 €leves dont 408
Jarcons et 318 filles.
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I.2.F. Projet Réhabilitation de I'hos-

pice Bolingo de lg paroisse Kiwa-
nuka

F.1. Résumeé

(e projet répond de la nécessité de prendre en charge les personnes de
troisieme age dépourvues de soutien familial.

F.2. Réalisation

L'hospice Bolingo de la paroisse Kiwanuka réhabilité. Les travaux ont
consisté a réhabiliter la cuisine, le réfectoire, le grand batiment et les
toilettes. Un magasin a été construit et la cour amenagée. Biens et
meubles ont été offerts (congélateur, cuisiniére, systéme de chauffage,
télévision, tables, chaises et lits). A la remise de l'ouvrage, cet hospice
comptait 20 pensionnaires.

I1.3. Renforcement de partenariat

Dans le cadre du partenariat, la Caritas Développement Kinshasa a
participé a la campagne d‘action internationale organisée du 23 mai
au 12 juin 2015, a une mission de service en France sur invitation du
Secours Catholique/Caritas afin de témoigner sur les actions que les
(aritas partenaires menent en matiere de droit a I'alimentation et du
changement climatique.

Cette campagne internationale avait trois objectifs :
- Communiquer sur la dimension internationale de I'action du Secours

(atholique et faire connaitre |'action des Caritas et des autres parte-
naires invités, a partir des rencontres et des témoignages concrets ;

- Permettre aux délégations (Caritas diocésaines de la France) de sensi-
biliser leur réseau sur la nécessité de s'engager dans la solidarité inter-

X Dans le diocese de Haute Loire, au Lycée Agricole Bonnefont, en France, un membre de la délégation
hationale et ; de Caritas Développement Kinshasa rencontre des élaves de deux dasses de seconde

- Echanger avec les partenaires sur la maniere dont les Caritas tra-
vaillent pour le respect du droit a I'alimentation dans nos sociétés res-
pectives, a travers les projets que nous menons et avec les personnes et
groupes bénéficiair
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TR

-

=

Campagne de célébration du 50°™® anniversaire de action i ionale de la Caritas Linz {Autriche), partenaire
de Caritas Développement Kinshasa. Troisiéme a commencer par la droite, PAbhé Claude Mbu, Directeur de {DKins

Au cours de l'exercice comptable 2015, |a Caritas Développement
Kinshasa a mobilisé des ressources financiéres globales de l'ordre
de 663.074,59 USD correspondant a 110,08 % de ses prévisions

budgétaires de l'année 2015 qui étaient d'un montant de = T

602.372,02 USD.

Les ressources mobilisées par la Caritas sont réparties comme suit : 1 [aCTvinEs 10527051 5307455 ™
- Ressources internes : 17.386,23 USD TOTAL 1.052.70%,1 66307455 57

- Ressources externes : 645.688,36 USD
Comparée a 2014 (1.052.705,16 USD), la mobilisation a connu
une baisse de 389.630,57 USD, soit 37 %.

Il. PREVISIONS ET FINANCEMENT EN 2015

TR LIBELLE IPREVISION POUR| RECETTES 2015 %
2015 {UsD) {usD)
1 ACTIVITES i 602.372,02 663.0/74,59 110,08
TOTAL Eﬂ!.?p??,ﬂ!l 663.074,59 110,08
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Il.RESSOURCES ET REALISATIONS 2015 PAR PROJET

1 | Sécurits Alimentaire (SECALL £7,338,00 78.031.87 %.304,03 89% | 3éme année
2 | Assainssement dcologicue (ECOSAN) £1.669.00 71304920 | 851930 0% | 3éme année
3 | Appui on Micro - cridits 79.069,00 7897483 | 8417 wa | o
4 | Production des boutures de manioc 21.153,00 $.250,00 11.903.00 4%
§ | Production de matérel vagstal 15.000,00 15.000,00 0 100% | ohcous
& :Eig;::"'""d““'p”“i""""'ﬂm” 11.823.00 | 10.923,00 00,00 92 % Fin projet
7 Appui & bo Sécurité Alimentcite par I
consolidalion de lo dynamigue ossocia-
7 | Ve ““I | """"‘h'“”“ :"I""""ﬂl : """"‘“""‘I Mot | sesiion 28.781,66 17.829,34 62% e
Kinshasa
8 |educete a chad 3662536 | 3506886 | 155650 o6 % o
9 }amqmnm durabie oprés refour volontaire| 1790400 | 17.841,00 3,00 9% of CoRkd
10 ]?rugtunrrn Tiennal de Sécurts Almentale | 4o one nn | 3002500 0 100 % Fin projet
11 [Pivers micto-projets financés por Caritas Linz| 1ag 5000 | 180.504,00 o 100% | 3 année
12 L 2607500 | 2615700 | 191800 3% | ¥année
13 | véhicule MERCEDES 15.595,23 15.563,93 31,30 99 % En ochivité
14 | Périmétre mardicher du COSE 1.791,00 1.741,00 50 7% .f.':*:.*..
TOTAL 66307459 | 1091345 | 5218104 2%
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IV. CONTRIBUTION DES PARTENAIRES EN 2015

N PARTENAIRES/BAILLEURS | MONTANT | %
Il-ﬁl!l
1 Caritas Linz [Haute Autriche) 3?? 588, 53,48
2 LIMICEF 115.684, 17.91
3 Caritas International Belgigue 57.829.00 2,85
4 Secours Catholigue/Caritas France 46.611,00 7,22
5 Ministére Frovincial de 21.153,00 3,29
I"Agriculture/Kinshasa |
& TA 15.000,00] 2,,32'
7 Conférence Episcopale Italienne 11.823, LSBI
TOTAL m.m.:?si 1m]
V. CONTRIBUTION LOCALE EN 2015
N* INTITULE MONTANT % OBSERVATION
[
1 Véhicule MERCEDES 15.595,23 89.70] Fonds propre
2 Périmétre  maraicher]  1.791,00| 10,3] Fonds propre
du COSE
TOTAL 17.326,23 1oo|

Graphique 1 : Ressources — Réalisations
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Graphique 2 : Ecarts (Ressources-Réalisations)

ECARTS
3%
1% B SECALI
B ECOSAN

B MICRO-CREDITS

1% B Production Boutures de manioc
B Production Materiel Végétal
B CFPF

B Appui a la SECAU
B Educate a Child

7 Réintégration durable

19 0%

0%
4%

B Programme Triennal

B Micro-projets financés par Linz

Fonctionnement Bureau Linz

/ Véhicule MERCEDES

0% Périmetre Maraicher

Graphique 3: Contribution financiére des partenaires

Contribution des partenaires
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M Caritas Linz
15000 M UNICEF
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Gouvernement Provinciale
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1
LR
£
2
i4
L

Visite conjointe sur terrain Unicef, Caritas Congo et Caritas Kinshasa. 'Unicef est partenaire de Caritas Kinshasa dans la prise en charge de I'éducation des élaves vulnérables
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Archidiocese de Kinshasa
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9, Petit Boulevard, 2 2™ Rue Limete Industriel
Commune de Limete - Kinshasa /RD. Cango
4243 998 150 493 - +243 811 766 460



